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ACESTE INSTRUCTIUNI FURNIZEAZA CLIENTULUI/OPERATORULUI INFORMATII DE
REFERINTA IMPORTANTE, SPECIFICE PROIECTULUI, iN PLUS FATA DE PROCEDURILE
OBISNUITE DE OPERARE S| INTRETINERE ALE CLIENTULUI/OPERATORULUI. DEOARECE
ABORDARILE PRIVIND OPERAREA S| INTRETINEREA SUNT VARIATE, COMPANIA BAKER
HUGHES (SI FILIALELE SALE, PRECUM S| COMPANIILE AFILIATE) NU INCEARCA SA IMPUNA
ANUMITE PROCEDURI, Cl SA FURNIZEZE LIMITARILE S| CERINTELE ESENTIALE, STABILITE
iN FUNCTIE DE TIPUL DE ECHIPAMENT.

ACESTE INSTRUCTIUNI PRESUPUN CA OPERATORII AU DEJA CUNOSTINTE GENERALE
PRIVIND CERINTELE PENTRU OPERAREA iN SIGURANTA A ECHIPAMENTELOR MECANICE
S| ELECTRICE iN MEDII POTENTIAL PERICULOASE. PRIN URMARE, ACESTE INSTRUCTIUNI
TREBUIE INTERPRETATE S| APLICATE IMPREUNA CU REGULILE S| REGLEMENTARILE
DE SIGURANTA APLICABILE LA FATA LOCULUI SI CU CERINTELE SPECIALE PENTRU
OPERAREA ALTOR ECHIPAMENTE DE LA FATA LOCULUL.

ACESTE INSTRUCTIUNI NU SUNT MENITE SA ABORDEZE TOATE DETALIILE SAU VARIATIILE
ECHIPAMENTELOR SI NICI SA PREVADA ORICE SITUATIE NEPREVAZUTA CARE POATE
APAREA N LEGATURA CU INSTALAREA, OPERAREA SAU INTRETINEREA. IN CAZUL N
CARE SE DORESC INFORMATII SUPLIMENTARE SAU DACA APAR PROBLEME SPECIALE
CARE NU SUNT ABORDATE SUFICIENT PENTRU SCOPURILE CLIENTULUI/OPERATORULUI,
PROBLEMA TREBUIE INAINTATA CATRE BAKER HUGHES.

DREPTURILE, OBLIGATIILE SI RASPUNDERILE COMPANIEI BAKER HUGHES $I ALE
CLIENTULUI/OPERATORULUI SUNT STRICT LIMITATE LA CELE PREVAZUTE iN MOD EXPRES
iN CONTRACTUL REFERITOR LA FURNIZAREA ECHIPAMENTELOR. NICIO DECLARATIE SAU
GARANTIE SUPLIMENTARA DIN PARTEA BAKER HUGHES CU PRIVIRE LA ECHIPAMENTE
SAU UTILIZAREA ACESTORA NU ESTE ACORDATA SAU SUBINTELEASA PRIN EMITEREA
ACESTOR INSTRUCTIUNI.

ACESTE INSTRUCTIUNI SUNT FURNIZATE CLIENTULUI/OPERATORULUI NUMAI PENTRU A
AJUTA LA INSTALAREA, TESTAREA, OPERAREA SI/SAU INTRETINEREA ECHIPAMENTELOR
DESCRISE. ACEST DOCUMENT NU POATE FI REPRODUS INTEGRAL SAU PARTIAL FARA
APROBAREA iN SCRIS A COMPANIEI BAKER HUGHES.
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AVERTISMENT

INAINTE de a realiza orice operatie de instalare, utilizare sau intretinere privind acest instrument, CITITI CU ATENTIE
INSTRUCTIUNILE.

Transmitatorul si controlerul digital de nivel seria 12400 respecta cerintele esentiale de siguranta ale Directivei europene ATEX 2014/34/UE.
Este certificat pentru a fi utilizat in atmosfere explozive cu gaze sau praf, grupele IIA, 1IB, 1IC si llIC:

. categoria Il 1GD - zonele 0, 1, 2, 20, 21 si 22 pentru modul de protectie ,ia”
»  categoria Il 2GD - zonele 1, 2, 21 si 22 pentru modurile de protectie ,db” si ,tb”

De asemenea, respecta cerintele esentiale de siguranta ale Directivei europene EMC 2014/30/UE, astfel cum a fost modificata, pentru
utilizare intr-un mediu industrial.

Produsele certificate ca echipamente rezistente la explozie TREBUIE SA FIE:

a. instalate, puse in functiune, utilizate si intretinute in conformitate cu reglementarile europene si/sau nationale si locale si
respectand recomandarile cuprinse in standardele aplicabile privind atmosferele potential explozive.

b.  utilizate numai in situatii care respecta conditiile de certificare prezentate in acest document si dupa verificarea compatibilitatii lor
cu zona de utilizare prevazuta si cu temperatura ambiantd maxima permisa.

c. instalate, puse n functiune si intretinute de profesionisti calificati si competenti, care au fost instruiti corespunzator pentru
instrumentele utilizate Tn zone cu atmosfere potential explozive. Astfel de instruiri nu sunt sustinute de Baker Hughes.

Este responsabilitatea utilizatorului final:

. sa verifice compatibilitatea materialului cu utilizarea dorita;

. sa asigure utilizarea corecta a protectiei impotriva caderii atunci cand se lucreaza la inaltime, conform practicilor de lucru in
conditii de siguranta pe santier;

. sa asigure utilizarea adecvata a echipamentului individual de protectie;

. sa ia masurile adecvate pentru a se asigura ca personalul de pe teren care efectueaza instalarea, punerea in functiune si

intretinerea a fost instruit cu privire la procedurile adecvate aplicabile la fata locului pentru lucrul cu si in jurul echipamentelor,
conform practicilor de lucru in conditii de siguranta pe santier;

Baker Hughes isi rezerva dreptul de a intrerupe fabricarea oricarui produs sau de a modifica materialele, designul sau specificatiile
produselor, fara a transmite o notificare.

n anumite conditii de functionare, utilizarea instrumentelor deteriorate ar putea provoca o degradare a performantelor sistemului, ceea ce
poate duce la vatamari corporale sau deces.

Utilizati numai piese de schimb originale, care sunt furnizate de producator, pentru a garanta faptul ca produsele respecta cerintele esentiale
de siguranta ale directivelor europene mentionate mai sus.
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1. Functionarea transmitatorului de nivel/controlerului de tip

12400

Pentru a fi operational, transmitatorul digital de nivel si controlerul de tip 12400 trebuie montate pe un tub de cuplu si pe o camera de dislocare

echipata cu dislocator.

Orice modificare a nivelului de lichid sau a interfetei dintre doua lichide va modifica greutatea aparenta a dislocatorului si va determina o schimbare
a unghiului de rotatie in tubul de cuplu.

Acest unghi este masurat de un senzor si convertit de un modul electronic:

. Fie la un curent standardizat de 4-20 mA, proportional cu modificarea nivelului, atunci cand este configurat ca un transmitator de nivel,

. Fie la un curent de 4-20 mA, generat de un algoritm PID derivat din eroarea dintre nivelul real al lichidului si valoarea de referinta locala,
atunci cand este configurat ca un controler de nivel.

2. Sistemul de numerotare pentru tipul 12400

12 4

Model

a

Actiune

b

Montaj

C

Protectie

d

Material carcasa

4 - Protocol de
comunicare
HART,
afisaj LCD
si butoane,
certificat SIL

1 — Controler cu

intrerupatoare reglabile
si al doilea semnal de
iesire analogic de 4-20
mA:

AO_1,AQ_2,
DO_1,D0_2

2 — Transmitator:

AO_1

3 — Transmitator cu

intrerupatoare reglabile
si al doilea semnal de
iesire analogic de 4-20
mA:

AO_1,A0_2,
DO_1,D0_2

0 — Sus si jos, Tnsurubat,
prin sudare in locas
(BW) sau cap la cap
(SW)

1 — Sus si jos, cu flansa

2 — Lateral si lateral, cu
flansa

3 — Vas superior, cu
flansa

4 — Vas lateral, cu flansa

5 — Sus si lateral,
insurubat, BW sau
SW

6 — Lateral si inferior,
fnsurubat, BW sau
SW

7 — Lateral si inferior, cu
flansa

8 — Sus si lateral, cu
flansa

9 — Lateral si lateral,
insurubat, BW sau
SwW

1 - FM si FMc SI, NI,
DIP, XP si Nema
4X-6P

2 — JIS, Xproof

3-CUTR,
IS, Xproof
si IP 66/67

4 — INMETRO,
IS, Xproof

5 — ATEX si IECEx
IS, Xproof
si IP 66/67

6 — Alte aprobari
(pe baza ATEX /
I[ECEX)

7 — Alte aprobari (nu
pe baza ATEX/
IECEX)

1 — Aluminiu cu
vopsea epoxidica

2 — Otel inoxidabil

Nota: numai functia Transmitator este certificata SIL.

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.
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3. Specificatii tehnice
3.1 Performante
Consultati fortele de atractie specifice intre 0,15 si 1,4 cu un dislocator standard de 907 cm? la 1362 g.
. Precizie: + 0,5 %
. Histerezis: £ 0,3 %
. Repetabilitate: + 0,2 %
. Zona moarta: £ 0,1 %
. Intervale de temperatura ambianta:
—n functiune: intre -50 °C si +80 °C
— Depozitare si transport: intre -50 °C si +93 °C

. Protectie impotriva patrunderii apei: IP66/67

3.2 Scheme si identificarea pieselor
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264" 290 291 {109 110 52 51 113 53, 192 191, 114 118 117, 2
: 50, 190 118 75
Compartiment | Compartiment Tub de
digital ’ mecanism cuplu
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4. Marcaj de siguranta
intrinseca ATEX pentru tipul
12400

Marcajul se afla pe placuta de serie stantata pe carcasa tipului 12400
(124).

. Numele si adresa producatorului:

Dresser Produits Industriels S.A.S.

14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANTA
. Denumirea tipului: 12400

A se vedea sistemul de numerotare pentru codificarea completa
sectiunea 2.

. Marcaj de baza:

@ Il'1G/D

. Marcaj suplimentar:
— ExiallCT6 GaTa-40 °C, +55 °C
Ex ia IlIC T85 °C Da Ta -40 °C, +55 °C
— ExiallCT5 GaTa-40 °C, +70 °C
Exia IlIC T100 °C Da Ta -40 °C, +70 °C
— ExiallC T4 GaTa-40 °C, +80 °C
Exia IlIC T135 °C Da Ta -40 °C, +80 °C

. Numar de serie
*  Anul fabricatiei
. Numarul ==== CE al organismului notificat

. Certificat de examinare UE de tip si certificat de conformitate
IECEX
e  AVERTISMENT:

,PERICOL POTENTIAL DE SARCINI ELECTROSTATICE.
CONSULTATI INSTRUCTIUNILE”

5. Marcaj de rezistenta la foc
ATEX pentru tipul 12400

Marcajul se afla pe placuta de serie stantata pe carcasa tipului 12400
(124).

. Numele si adresa producatorului:
Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANTA

. Denumirea tipului: 12400
Pentru o codificare completa, consultati sistemul de numerotare
din sectiunea 2.

. Marcaj de baza:

@ 2 G/D

. Marcaj suplimentar:
— ExdblICT6 Gb -50 °C < Tamb < +75 °C
Ex tb [IIC T85 °C Db 1P66/IP67 -50 °C < Tamb < +75 °C
— ExdblICT5 Gb -50 °C < Tamb < +80 °C
Ex tb [1IC T100 °C Db IP66/IP67 -50 °C < Tamb < +80 °C
— Exdb lIC T4 Gb -50 °C < Tamb < +80 °C
Ex tb [IIC T135 °C Db IP66/IP67 -50 °C < Tamb < +80 °C
. Numar de serie

*  Anul fabricatiei

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.

. Numarul ==== CE al organismului notificat

. Certificat de examinare UE de tip si certificat de conformitate
IECEXx

AVERTISMENT:

,ANU SE DESCHIDE DACA POATE FI PREZENTA
O ATMOSFERA EXPLOZIVA”

L,PERICOL POTENTIAL DE SARCINI
ELECTROSTATICE. CONSULTATI INSTRUCTIUNILE”

. Temperatura cablului: trebuie mentionat daca temperatura

ambianta este mai mare de 70 °C:

Temperatura ambianta ‘ Temperatura cablului
75°C 80 °C

80°C 85°C

6. Conexiuni electrice
si intrarea conductelor

Tipul 12400 trebuie instalat si pus in functiune in conformitate cu EN/
IEC 60079-14 si/sau cu reglementarile nationale si locale aplicabile
atmosferelor explozibile.

6.1 Alimentare cu tensiune permisa

Conectati firele la bornele instrumentului, avand grija sa respectati
polaritatile + si - si tensiunea maximéa permisa mentionata in tabelul
de mai jos. Efectuati conexiunile de impamantare cu bornele de
impamantare interne si externe.

Tensiune de ‘ AO_1 AO_2
alimentare

DO_1/DO_2

U ) MINI | MAXI | MINI | MAXI | MINI | MAXI

Rez'sfgi”ta a {4ov | 40v | 10v| 30v | 05V | 30V

Siguranta 10V | 30V |10V | 30V | 05V | 30V
intrinseca

6.2 Putere maxima

3 W in interiorul carcasei tipului 12400.

6.3 Curentul de iesire si rezistenta
buclei
«  AO_1siAO_2:

3,8 mA pana la 20,5 mA pentru masurare

< 3,6 mAsau > 21 mAin caz de defectiune

*  Rezistenta maxima a buclei

U (V)-10 (V)
I max (A)

FsauAO_1 si AO_2: R maxi (Q) =

Incarcare R

oW

e DO_1siDO_2
Deschideti iesirea colectorului. Curentul maxim este 1 A. Trebuie
introdusa o rezistenta de sarcina in bucla pentru a limita curentul
la aceasta valoare maxima.
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6.4 Parametrii entitatii de siguranta
intrinseca

AO_1: identificare borna: IESIRE primara 4-20 mA
Tensiune de intrare max. Ui 30 \"

Curent de intrare max. li 125 mA

Putere de intrare max. Pi 900 mW

Capacitanta interna max. Ci 2,0 nF

Inductivitate interna max. Li 500 uH

Tensiune de intrare max. Ui 30 \")

Curent de intrare max. li 125 mA

Putere de intrare max. Pi 9200 mW

Capacitanta interna max. Ci 9,0 nF

Inductivitate interna max. Li 500 uH

Tensiune de intrare max. Ui 30 \")

Curent de intrare max. li 125 mA

Putere de intrare max. Pi 900 mW

Capacitanta interna max. Ci 4,5 nF

Inductivitate interna max. Li 10 uH

6.5 Intrarea conductelor in aplicatia
rezistenta la foc

Conexiunile se pot realiza cu diferite variatii, tinand cont de
producatorul aprobat si de aprobarile solicitate:

. O intrare de cablu de tip certificat Ex d IIC / Ex tb IlIC poate fi

montata direct pe conexiunea unica a conductei carcasei de 5"
NPT (ANSI/ASME B1.20.1).

. Adaptor sau reductor daca echipamentul este certificat ATEX sau
IECEX (tip CAPRI CODEC din cupru)

. Pentru intrari multiple de cabluri (maximum 3), se poate utiliza
adaptorul Y237 certificat Il 2 GD (INERIS 20ATEX0023X si IECEx
INE 20.0021X):

- Daca una din intrarile Y237 nu este utilizata, conducta va fi
inchisa cu un obturator, daca echipamentul este certificat
ATEX sau IECEXx (tip CAPRI CODEC din cupru).

- Daca nu se utilizeaza doua intrari Y237, atunci Y237 trebuie
indepartat.

. Intrarea cablului cu sau fara adaptor/reductor si Y237 cu intrarea
sa de cablu trebuie instalate n conformitate cu cerintele Anexei .

5 | Baker Hughes

7. Asamblare si instalare
7.1 Asamblare

12400 trebuie montat mai intai pe un tub de cuplu, o camera a
mecanismului si, in functie de tip, cu o camera de dislocare.

. Consultati Manualul de instructiuni si utilizare 12400 Ref. 19367
pentru mai multe detalii.

. Luati in considerare toate conditiile speciale de utilizare
enumerate in sectiunea 10.
7.2 Instalarea ignifuga a tipului 12400

12400 poate fi instalat in atmosfere explozive cu gaze si praf din
grupele lIA, 1IB, IIC si llIC, categoria Il 2GD pentru zonele 1, 2, 21 si 22
cu modurile de protectie ,db” si ,tb”.

Zonecurisc 1, 2, 21, 22

Zona fara risc

ALIMENTARE CU TENSIUNE
DE LA SISTEMUL
DE CONTROL

|
|
|
|
|
|
RN
|
|
|
|
|
|

7.3 Siguranta intrinseca a tipului
12400 si instalarea de tip n

12400 poate fi instalat in atmosfere explozive cu gaze si praf din
grupele IIA, 1IB, IIC si llIC, categoria Il 1GD pentru zonele 0, 1, 2, 20,
21 si 22 cu modul de protectie ,ia”.

Zone curisc 0, 1, 2, 20, 21, 22 | Zona fara risc
T I
I
I

Bariera de
securitate

PN ALIMENTARE CU TENSIUNE
'\ DE LA SISTEMUL
e DE CONTROL

1

Nota:

. Este responsabilitatea utilizatorului sa verifice daca
instalatia respecta regulile de siguranta intrinseca, ludnd
in considerare parametrii entitatii tuturor dispozitivelor din
bucla, in plus fata de cele temporare, cum ar fi comunicatorul
PC sau HART, dispozitivele de masurare etc.

. Comunicatorul HART trebuie sé fie aprobat pentru aplicatia
de sigurantd intrinseca. Cititi manualul de instructiuni si
aplicati marcajul placutei de serie a dispozitivului.

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.



8. Configurare si punere in
functiune

*  Aceste operatiuni trebuie efectuate in conformitate cu EN/IEC
60079-17 si/sau reglementarile nationale si locale aplicabile
atmosferelor explozibile.

. Inainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, verificati conditiile
locale, sa nu contina atmosfere potential explozive, pentru
deschiderea in siguranta a capacelor.

. Butoanele (260) pot fi utilizate pentru operatiuni de
CONFIGURARE 1in zonele 0, 1 si 2.

. Pentru utilizarea instrumentelor de comunicare HART, va rugam
sa respectati cerintele definite in sectiunea 10.

. Tn timpul operatiunilor de CONFIGURARE, 12400 nu mai
functioneaza NORMAL. Semnalele de iesire analogice provenite
de laAO_1,AO_2, DO_1 si DO_2 ar putea sa nu fie in
conformitate cu monitorizarea procesului.

Urmatoarele operatiuni de cuplare, configurare sau calibrare sunt
necesare numai atunci cand nu au fost deja efectuate de producator
sau de utilizatorul final. Tn toate cazurile, verificati daca operatiunile
respecta utilizarea prevazuta a instrumentului.

. Consultati Anexa Il pentru diagrama meniului butoanelor.

. Consultati Manual de instructiuni si utilizare 12400 Ref. 19367
pentru a finaliza urmatoarele actiuni.

8.1 Cuplare

Operatia de cuplare trebuie efectuata inainte de configurare si
calibrare. Consta n pozitionarea corecta a senzorului pe tubul de
cuplu.

8.2 Configurare

Aceasta operatiune trebuie efectuata inainte de calibrare
si de definirea functionarii tipului 12400. Parametrii principali sunt:

. Tip transmitator:...........cccooiiiii nivel sau interfata
. Montare: ..o stadnga sau dreapta

. Actiunea curenta pentru AO_1 si AO_2:...... directa sau inversa

8.3 Calibrare

Aceasta operatiune necesita simularea sau modificarea nivelului de
lichid sau a interfetei dintre doua lichide. Operatiunile de baza pot fi
rezumate prin:

. Inregistrarea fortelor de atractie specifice de calibrare si service.

. Calibrarea ZERO (nivel scazut) si DESCHIDERE (nivel ridicat).

8.4 Punere in functiune

Tnainte de a porni transmitatorul digital de nivel si controlerul de tip
12400, verificati daca:

. 12400 este in modul NORMAL.

. Capacele sunt complet insurubate (104, 107, 255 si 280) si
suruburile capacului de siguranta sunt bine stranse (06, 110 si
257).

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.

9. intretinere si service
9.1 Regquli generale

Aceste operatiuni trebuie efectuate in conformitate cu EN/IEC 60079-
17 si/sau reglementarile nationale si locale aplicabile atmosferelor
explozibile.

9.2 Inainte de activitatea de
intretinere

Tnainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, verificati conditiile locale,
sa nu contina atmosfere potential explozive, pentru deschiderea in
siguranta a capacelor.

9.3 in timpul activitatii de intretinere

. Luati in considerare toate conditiile speciale de utilizare
enumerate in sectiunea 10.

. Acordati o atentie deosebita urméatoarelor puncte:

— Verificati ca nicio piesa a tipului 12400 sa nu fie deteriorata. in
caz de deteriorare, inlocuiti piesele defecte numai cu piese de
schimb originale ale producatorului.

— Acordati o atentie deosebita obturatorului albastru (190),
care include o garnitura compresibila (192) in partea din
spate a compartimentului mecanismului. Acest dispozitiv
este un dispozitiv de siguranta pentru a preveni orice
suprapresiune in interiorul carcasei din cauza unei
scurgeri a tubului de cuplu si pentru a inchide carcasa
impotriva patrunderii prafului si a apei.

— Aveti grija sa puneti obturatorul albastru (190) intr-o zona
sigura si curata atunci cand il scoateti pentru operatiuni
de intretinere sau calibrare.

— Acordati atentie insurubarii pe corpul 12400 la adancimea
corecta de cuplare, agsa cum se arata in imaginea 12, ceea
ce inseamna cel putin 3 rotatii dupa cuplarea in interiorul
conductei.

— NU inlocuiti acest obturator cu unul metalic.

— In caz de deteriorare sau pierdere, consultati
departamentul local post-vanzare pentru a inlocui cu
piese originale Masoneilan.

— Pentru unele procese care utilizeaza lichid sau gaz
periculos, in locul obturatorului (190) poate fi pus un tub
pentru a preveni orice scurgere din tubul de cuplu in
exterior. Acest sistem NU trebuie sa creasca presiunea
din interiorul corpului 12400 peste 0,5 bari.

— Verificati garnitura capacului principal (109), garnitura
compartimentului de borne (105) si garnitura compartimentului
mecanismului (108) sa nu prezinte deteriorari.

— Verificati carcasa 12400 si ansamblul magnetului (50) din
interiorul compartimentului mecanismului sa nu prezinte
deteriorari.

Verificati presetupa si conexiunile electrice.

Procedati la curatarea diferitelor parti laterale ale carcasei,
pentru a evita depunerile de praf pentru instrumentele care
functioneaza in zonele 20, 21 si 22.

9.4 Dupa activitatea de intretinere

Dupa efectuarea oricaror lucrari la dispozitiv, verificati capacele, sa fie
complet insurubate (104, 107, 255 si 280) si suruburile capacului de
siguranta sa fie bine stranse (106, 110 si 257).
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10. Conditii speciale de utiliza-

10.1 Pentru siguranta intrinseca si

rezistenta la foc

Este responsabilitatea utilizatorului sa verifice o data pe an
garnitura si, in caz de deteriorare, sa inlocuiasca piesele
defecte numai cu piesele de schimb ale producatorului.

Utilizatorul va trebui sa verifice ca cresterea temperaturii pe
capul 12400 provenind din partea mecanica in contact cu
carcasa 12400 sau prin procesul de radiatie termica sa fie
mai mica decéat sau egala cu clasificarea de temperatura
permisa. Acest lucru trebuie facut in conformitate cu EN/IEC
60079-14 si/sau reglementarile nationale si locale aplicabile
atmosferelor explozibile.

Pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de praf (zonele 20, 21
si 22), utilizatorul va trebui sa efectueze o curatare regulata
a diferitelor parti ale carcasei, pentru a evita depunerile

de praf, grosimea maxima trebuind sa fie <5 mm. Aceasta
curatare se va face cu respectarea urmatoarei cerinte.

Pentru functionarea in siguranta, curatarea este
recomandata numai atunci cand conditiile locale din
jurul dispozitivului nu prezinta atmosfere potential
explozive.

Pentru a evita riscul de aprindere din cauza descarcarilor
electrostatice, este necesar sa se respecte recomandarile
IEC/TS 60079-32-1, de exemplu, curatarea dispozitivului cu
o carpa umeda.

Pentru functionarea in siguranta, curatarea este
recomandata numai atunci cand conditiile locale din

jurul dispozitivului nu prezinta atmosfere potential
explozive.

Tn timpul instal&rii 12400 la fata locului, utilizatorul final
trebuie sa indice modul de protectie utilizat pe placuta de

serie, aplicand un X in zona dedicata, conform cerintelor EN/

IEC 60079-0.

7 | Baker Hughes

Zone im-
primabile
pentru modul
de protectie
utilizat

M v](X]

\ \— FExtb IIC T85°C Db IP66/IP67 Ta -50°C, +75°C .| soC |
F t Ex tb 1IC T100°C Db IP66/IP67 Ta -50°C, +80°C [ 85<C |

N°

SERIAL NBR “"'

N° ARTICLE
PARTNBR

AVERTISSEMENT: DANGER POT ENTIEL DE CHARGE S
ELECTROST AT IQUE S. VOIR INSTRUCT IONS.
WARNING: POTENTIAL DANGER OF ELECTROSTATICS

2222722

22222

SERIE

TYPE -
MODEL ??o ??

2?2?2?27?7?

CHARGES. SEE INSTRUCTIONS.

INERIS 09ATEX0058X

E&n26p

/\

IECEx INE 09.0005X

Temp.CABLE

CABLE Temp.
FEx db IIC T6 Gb Ta -50°C, +75°C [ soc |\
EEX db IIC T5 Gb Ta -50°C, +80°C L 85°C E
LEx db IIC T4 Gb Ta -50°C, +80°C [ 85C |

: Ex tb 1IIC T135°C Db IP66/IP67 Ta -50°C, +80°C ||

Umax: AO_1 = 40V Umax: AO_2,DO_1,D0_2 =30V
AVERT|SSEMENT: NE PAS OUVRIR Sl UNE
ATMOSPHERE EXPLOSIVE PEUT ETRE PRESENTE
WARNING: DO NOT OPEN IF AN EXPLOSIVE
ATMOSPHERE MAY BE PRESENT

INERIS 09ATEX0073X

IECEx INE 09.0022X

@lHGD

"""" FExiallCT6 GaTa -40°C, +55° C
ExialIC T5 GaTa -40°C, +70° C
ExiallC T4 GaTa 40°C, +80° C

Exia lliIC T8°C DaTa-40°C, +55°C

; Ex ia llIC T100°C Da Ta -40°C, +70°C

........ , Ex ia llIC T135°C Da Ta -40°C, +80°C

AO_1: Ui =30V li = 125mA Pi=900mW Ci =2.0 nF Li = 500pH
AO_2: Ui=30V li=125mA Pi=900mW Ci=9.0nF Li=500pH
DO_1 and DO_2:

Ui =30V li =125mA Pi =900mW Ci=4.5nF Li= 10pH

PV n° 021693/09

Baker %23
Hughes

ANNEE 1
YEAR

C € 0080

Dresser Produits Industriels S.AA.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU -FRANCE

Nr. ref. ‘ Descriere
1 Nr. de serie: 6 cifre incrementale cu un cod de bare unic.
2 Nr. de piesa atasat tipului de model cu cod de bare.
3 Consultati sistemul de numerotare pentru tipul de model.
4 Anul fabricatiei.
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10.2 Pentru siguranta intrinseca

. Intrarea cablului trebuie sa aiba un nivel de protectie cel putin egal

cu IP6X conform standardelor EN/IEC 60529.

va trebui sa determine utilizarea dispozitivului pentru grupa Il
categoria 1 (zona 0) in prezenta surselor potential inflamabile
cauzate de scantei in caz de impact sau frecare.

Alimentarea cu tensiune conectata la fiecare conector 12400

trebuie sa fie certificata pentru utilizarea in grupa IIC si siguranta
intrinseca a buclei trebuie sa fie aprobata. Parametrii entitatii pentru

alimentarea cu tensiune trebuie sa fie compatibili cu parametrii
entitatii pentru 12400 descrisi in sectiunea 6.4.

10.3 Pentru rezistenta la foc

. Pentru o temperatura ambianta mai mare de 70 °C, utilizatorul
trebuie sa aleaga o intrare a cablului si un cablu compatibile cu:

Pentru carcasa din material de aluminiu a tipului 12400, utilizatorul

Temperatura ambianta ‘ Temperatura cablului
75°C 80°C
80°C 85°C

minima de -50 °C indicata pe placuta de marcare.

cu IP66/67.

specificate in tabelele standardului EN/IEC 60079-1.

imbinérile rezistente la foc nu sunt destinate sa fie reparate.

Intrarea cablului si cablul trebuie sa fie compatibile cu temperatura

Intrarea cablului trebuie sa aiba un nivel de protectie cel putin egal

Latimea imbinarilor rezistente la foc este mai mare decat valorile

«  Imbinarile:
Tmbinari Nr. ref.
Axa cu trei butoane 260
Filet trei capace 104, 107, 280
Garnituri inelare 105, 108, 109
sunt unse cu urmatoarele unsori:

Tip de unsoare ‘ Producator
GRAPHENE 702 ORAPI
COMPUS MOLYKOTE 111 MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.

Manual de instructiuni pentru Masoneilan 12400 DLT ATEX | 8



Anexa |

REGULI DE MONTARE A PRESETUPEI — ADAPTORULUI - REDUCTOR

PRESETUPA

ADAPTOR - REDUCTOR

Carcasa 12400
certificare Il 2 GD
Ex db 11IC / Ex tb 11IC

Presetupa
certificare Il 2 GD
Ex db 1IC / Ex tb 1lIC

Carcasa 12400
certificare Il 2 GD
Ex db 1IC / Ex tb llIC

Adaptor-Reductor
certificare Il 2 GD
Exdb IIC / Ex tb IIC

A

REGULA DE MONTARE:

eficienta similara.

presetupei)

TIP: Tmbinare filetat3 conic3 tatd: %” NPT
e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

e Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu

e Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru filet cu
rezistenta scazuta) sau un produs echivalent cu eficienta similara.
Acest lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.

e  Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al

Rep. A:

TIP: imbinare filetat3 conica tatd: %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

e  Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu eficienta
similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de inaltd rezistenta)
sau un produs echivalent cu eficienta similard. Acest lucru este obligatoriu
pentru a obtine un nivel IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al adaptorului-
reductor)

e  Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni pentru
adaptor-reductor)

Rep. B:

TIP: Tmbinari filetate conice mama: %” NPT sau altd dimensiune NPT
e  Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1

e Minimum 5 filete prevdzute pe fiecare piesa

TIP: Imbinari filetate cilindrice mama: M20 x 1,5 sau alte dimensiuni
e Conform cu cerintele I1SO 965-1 si ISO 965-3

e  Filet minim cuplat: 5

e Adancimea cupldrii: 28 mm

REGULA DE MONTARE:

e  Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu eficienta
similara.

e Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru filet cu rezistenta
scazutad) sau un produs echivalent cu eficienta similard. Acest lucru este
obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

9 | Baker Hughes
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ADAPTOR Y237 — REGULI DE MONTARE

PRESETUPA

OBTURATOR

Carcasa 1200 Presetupa
certificare Il 2 GD certificare Il 2 GD
Exdb IIC / Ex tb IIC Exdb IIC/ Ex tb IIIC

Carcasa 12400 Obturator
certificare Il 2 GD certificare Il 2 GD
Exdb IIC / Ex tb IlIC Exdb IIC / Ex tb IlIC

B

Rep. A:

TIP: imbinare filetat3 conica tata: %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e  Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

e  Curatarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de Tnaltd
rezistentd) sau un produs echivalent cu eficientd similara. Acest lucru
este obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e \Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

Rep. B:

TIP: Tmbinari filetate conice mama: %” NPT sau %” NPT
e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1
e  Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

TIP: Tmbinari filetate cilindrice mama: M20 x 1,5
e Conform cu cerintele 1ISO 965-1 si ISO 965-3
e  Filet minim cuplat: 5

e Adancimea cupldrii: 28 mm

REGULA DE MONTARE:

e  Curdtarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu
eficienta similara.

e Cimentat cu Loctite 5400 (produs de etansare pentru filet cu
rezistenta scazutd) sau un produs echivalent cu eficienta similara.
Acest lucru este obligatoriu pentru a obtine un nivel IP67.

e  Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e \Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

Rep. A:

TIP: imbinare filetat3 conica tatd: %” NPT

e Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B1.20.1
e  Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

REGULA DE MONTARE:

e  Curdtarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu eficienta
similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de Tnaltd rezistenta)
sau un produs echivalent cu eficientd similara. Acest lucru este obligatoriu
pentru a obtine un nivel IP67.

e Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e \Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

Rep. B:

TIP: Tmbinari filetate conice mama: %” NPT sau %” NPT
e  Conform cu cerintele NPT ale ANSI/ASME B.1.20.1
e  Minimum 5 filete prevazute pe fiecare piesa

TIP: Tmbin3ri filetate cilindrice mama: M20 x 1,5
e Conform cu cerintele 1ISO 965-1 si ISO 965-3
e  Filet minim cuplat: 5

e Adancimea cupldrii: 2 8 mm

REGULA DE MONTARE:

e  Curdtarea filetului cu Loctite 7063 sau un produs echivalent cu eficienta
similara.

e Cimentat cu Loctite 2700 (produs de blocare a filetului de inalta rezistenta)
sau un produs echivalent cu eficientd similara. Acest lucru este obligatoriu
pentru a obtine un nivel IP67.

e  Cuplu de strangere (consultati manualul de instructiuni al presetupei)

e \Verificati cuplarea filetelor (consultati manualul de instructiuni al
presetupei)

e Este permis un singur obturator sau indepartati adaptorul Y237 (nu sunt
permise doua obturatoare)

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate.
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Anexa ll

Meniurile modelelor de transmitatoare (12420 si 12430)

POWER ON

i

NORMAL MENU

113

DLT12400 (NORMAL MODE)
' *
NORMAL MODE
AUTOMATIC |
i T SETUP MENU
SIGNAL: mA (SETUP MODE)
* — NORMAL
ALTERNATING + i T _ l A
DISPLAY Lock
- * EC:I
} sSETUP —p————# BAS SETUP —n——I»G'o BAS SETUP Menu
#H
LEVEL: % [ [ A
+ - + -
VIEW DATA —P— ADV SETUP ——p—— To ADV SETUP Menu
RESET + l T - + l T -
* *
——————— M~ VIEWERR 1 NORMAL —]——

Daca ramane o valoare

|| T

*
CLEAR ERR ————— VIEW DATA
<To FAILSAFE Menu >
+ i T i + i T )
. ,

f\— VIEW ERR
+ l T )

v CLEAR ERR

<To VIEW ERR Menu > l T
+ -

y

(To VIEW DATA Menu>
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Anexa Il (continuare)

Meniurile modelului de controler (12410)

POWER ON
l NORMAL MENU
s (NORMAL MODE)
DLT12400
*
NORMAL MODE A
AUTOMATIC l— CTRL SP
it !
# B \ /
CTRL: mA SETUP MENU
— NORMAL (SETUP MODE)
ALTERNATING l T
DISPLAY + - *
Lock
i . i e
P | sETUP  —p———7—]# BAS SETUP | To BAS SETUP Menu
LEVEL: %
4 : l T ' * l T '
Lock
ALTERNATING * * EC:I
DISIlLAY } ctRLSP —p—— ADV SETUP — To ADV SETUP Menu
. + l T - i l T :
CTRL SP * o
VIEW DATA —h— 1 NORMAL —]——
Daca ramane o valoare
4 T - F T - implicita critica
\ 4
VIEW ERR —————M— VIEW DATA
RESET N + T _ C To FAILSAFE Menu)
\/
—.\—*—
CLEAR ERR VIEW ERR
+ l T i +l T )
CLEAR ERR
| " T :
\/
A

< To VIEW ERR Menu > < To VIEW DATA Menu >
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Gasiti cel mai apropiat partener de retea local din zona dvs.:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Asistenta tehnica pe teren si garantie:
Telefon: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Drepturi de autor 2024 Baker Hughes Company. Toate drepturile rezervate. Baker Hughes
oferd aceste informatii ,ca atare” in scopuri de informare generala. Baker Hughes nu face
nicio declaratie cu privire la acuratetea sau caracterul complet al informatiilor si nu ofera
nicio garantie de niciun fel, specifica, implicita sau verbald, in cea mai mare masura permisa
de lege, inclusiv in ceea ce priveste vandabilitatea si adecvarea pentru un anumit scop

sau utilizare. Baker Hughes isi declina orice raspundere pentru orice fel de daune directe,
indirecte, pe cale de consecinta sau speciale, pretentii pentru profituri pierdute sau pretentii
ale tertilor care decurg din utilizarea informatiilor, indiferent daca o pretentie este inaintata in
temeiul unui contract, rezulta dintr-un eveniment de natura delictuala sau in alt mod. Baker
Hughes Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari specificatiilor si caracteristicilor prezentate
in acest document sau de a intrerupe fabricarea produsului descris in orice moment, fara
notificare prealabila sau obligatie. Contactati reprezentantul Baker Hughes pentru cele mai
recente informatii. Sigla Baker Hughes si Masoneilan sunt mérci inregistrate ale companiei

Baker Hughes. Alte nume de companii si de produse utilizate in acest document sunt mérci Ba ke r H hes
inregistrate sau marci comerciale ale proprietarilor de drept. u g
™

BHMN-12400-ATEX-IOM-19100B-0124_RO 01/2024
- bakerhughes.com



